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Disqualification - "Books" refers here. If you are looking for other meanings, consult books (Disambigu). Disabilities - If you are looking for other meanings, consult the book (Disambigu). Old and used books This item is part of the SerieBibiloteche of the library libraries of the Library Assurbanipal of the East of Alessandria Archivio Di said the Leilan
Library of the Library of Parchumo Bayt al -Aaa Dar Al -Hikma Imported Roman: First Roman library From the city of Rome Provincial Libraries Celso Villa Dei Papiri Library Book: From & € hythn <Rolo the Library of the Codex Library of Constantinople of Cesarea Marittima Late Libraries Anti -Anti -Ati: A isoner disco. William Caxton shows his
production to King Edooardo IV and Queen Consort. A book is a set of leaves, printed or manuscripts, the same size, united in a certain order and closed by a cover. [1] The book is the most popular vehicle of knowledge. [2] The set of printed works, including books, is called literature. The books are, therefore, literary works. In the library and
inhabitant of the information, a book is called the monograph, to distinguish it from journals such as magazines, newsletters or newspapers. A store that sells books is called Library, a term that also indicates the used motives to keep the books in Italian. The library is the place used to maintain and consult books. Google estimated that in 2010 130
million different tracks were printed approximately. [3] With the dissemination of digital technologies and the Internet, the use of e-book books or ebooks. [4] It was accompanied by the printed books. Etymology of the term The Book of Italian Words derives from Latin Freedom. The word originally also meant "C43RTEX", but as it was a material used
to write VI li and IIV li art israppulivs a otaicnimoc ah ,inoizamrofni el eravresnoc erettemsart id ettemrep ehc iloverud inges id ametsis nu ,aruttircs aL .orbil led and otset led aznetsise'l rep enoizidnoc alA aruttircs aL ]8[]7[.» Aatapmats alorap «A al atats etal etal et al et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et
et et et et et e et et et et e It is .enoizudorp id otsoc li and ethylibatrop al ,inoizamrofni ella ossecca'l and otset led enoizavresnoc id Atilauq al otaroilgim onnah ehc ehcigoloncet inoizavonni id eires anu euges orbil led airots a L .oloces VX len grebnetuG id ilibom irettarac a apmats alled enoiznevni'l uf evaihc otneve'L .0081 la 005 lad aeporue airarbil
enoizudorp id illeviL. orbil led airotS "ongeloccoleDDDDBDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDnU "airarettel arepo" id
otacifingis li otnussa ah alorap al enoisnetse rep otiuges ni ,)otualP ,earettil rutnubircs orbil ni( a.C. in forma di simboli mnemonici diventati poi un sistema di ideogrammi o pittogrammi attraverso la semplificazione. Le piA'A antiche forme di scrittura conosciute erano quindi principalmente logografiche. In seguito A"A emersa la scrittura sillabica e
alfabetica (o segmentale). AntichitA A Quando i sistemi di scrittura vennero inventati, furono utilizzati quei materiali che permettevano la registrazione di informazioni sotto forma scritta: pletra argilla, corteccia d'albero, lamiere di metallo. Lo studio di queste iscrizioni A"A conosciuto come epigrafia. La scrittura alfabetica emerse in Egitto circa
5A A000 anni fa. Gli antichi Egizi erano soliti scrivere sul papiro, una pianta coltivata lungo il fiume Nilo. Inizialmente i termini non erano separati I'uno dall'altro (scriptura continua) e non c'era punteggiatura. I testi venivano scritti da destra a sinistra, da sinistra a destra, e anche in modo che le linee alternate si leggessero in direzioni opposte. Il
termine tecnico per questo tipo di scrittura, con un andamento che ricorda quello de solchi tracciati dall'aratro in un campo, A"A "bustrofedica". Tavolette Lo stesso argomento in dettaglio: Tavoletta (supporto). Una tavoletta puA2A esser definita come un mezzo fisicamente robusto adatto al trasporto e alla scrittura. Le tavolette di argilla furono ciA2A
che il nome implica: pezzi di argilla secca appiattiti e facili da trasportare, con iscrizioni fatte per mezzo di uno stilo possibilmente inumidito per consentire impronte scritte. Furono infatti usate come mezzo di scrittura, specialmente per il cuneiforme, durante tutta 1'EtA A del Bronzo e fino alla metA A dell'EtA A del Ferro. Le tavolette di cera erano
assicelle di legno ricoperte da uno strato abbastanza spesso di cera che veniva incisa da uno stilo. Servivano da materiale normale di scrittura nelle scuole, in contabilitA A, e per prendere appunti. Avevano il vantaggio di essere riutilizzabili: la cera poteva merged and reform a "white page". The custom of tieing together diversifying wax tablets
(Romano boxer) is a possible precursor of modern books (that is, the codex, code). [9] The etymology of the word codex (wood block) assumes that it could derive from the development of the wax tablets. [10] Roll the same topic in detail: Rotulus. Egyptian papyrus that illustrates the god Osiris and the weighs of the heart. The papyrus, made of
material often similar to the paper that is obtained by tiring the stems of the papyrus plant together, then beating it with a tool similar to the hammer, was used in Egypt to write, perhaps already during the firstcroli, even if the first trial from the Liferno Ref Re 24 Use Court Court Court Court Court Court Court Court Court Court Court Court Court
Court Court Court Court ".". """t e vy v nu nun wn v 2 Tomus was used by the Latins with the same meaning of Volumen (see under the explanation of Isidoro di Seville). Whether they were made of papyrus, parchment or paper, the rolls were the dominant book form of Hellenistic, Roman, and Chinese Jewish culture. The format of Codex
settles in the Roman world in the late anti -anti -anti -anti, but the roll persists very much more long in é. With the same topic in detail: code (philology). In the 6th century, Isidoro of Seville explained id inucla ,)illorcs O( Ilotor ID AMROF OTTOS ottos itvresnoc Ontirtap ITTUT ,.c.d OLOCES II la onift .airarbil ayots alled osiremas alamib alibmac, ever.
VI li etnarud ,onitnazib Odoirep Omirp la .c.a oinnellim ii-ii led etneiro oniciv ladnatsops ,xedoc la olotor lad edeg enoizisnart alalaganarg al noc vabitaddaddid oladdirdirut airocal INITSIRC IROTUA Ilg ilg ilednocsan ad Elicaf e ,Elibacrecir , eliteatrop 4# gunéO de ,itazilitu eresse Onossop Arutircs id erearetam ledne ednauq of ,ocepeoce havemedoce.
1 rep inoigar e ,vi e ii ii III III III III IED EDOWAWAWAWAWAWOM EUQNumOC ORTEVVA OTNEMAIMAIMOIMAIM OTseuq 51[.Enoisuffid Ednarg Ennetto Anaitsirc dinumoc alled y y y , ocfect aloopop atlom iam a222adau is non ecidoc li ,Azzettapmoc al Addol endol ,olotos ous led Enif All Vixxlc Aterohpopa ous edv .otsubor a'utiiAphe keiretam if
Etazzilaer enitrepoc Eud Art yunet ereneg of e ,idrob ied on ognul odum ehclauq of itagel imrofinu inoisnemid id ilgof ed edeocir ssonon aleocir al ehcir al ehcir al ehcir al ehcir al ehcor lice inneg aleocir aleocir lice lice ( ecidoc nu .enoizageips atseuq ad ecsitreffid onredom osu'l ]141[.."...Imar i ,erid a— cellphone rep ,onocitsoc en ,irbil id oremun
erenetnoc ,xeduac riid ikeuq ,I and irebla ,ihcnort ia aisso sicidoc ia otnemirefir noc ,etmacirofatem tad otates a<eaigolomyte arepo aus allen olotor e orbil ,xedoc art enterroc But the majority of Papyrus. Upon arrival of the Middle Ages, about half a millennium later, the codes - of Neblina and construction in all similar to the modern book - replaced
the roll and were mainly composed of parchment. The roll continued to be used for documents and the like, scriptures of the sort that are ordered in screen or archives, but the Codex had supremacy in literature, science studies, technical manuals, and so on, scriptures of the sort that are placed in libraries. It was a mbio that influenced deeply on all
those who had to do with the books, from the random reader to the professional librarian. The first references to kisses find themselves on Martial, in some epigrams, such as that of book XIII published in the year 85/86 AD: (La) A «Omnis in hoc Gracili Xeniorum Torba Libello / Constabit Nummis Quattor Empta Books. / Quattuor Est Nimium? Poterit
Consre Duobus, / et faciet lucrum bybliopola Tryphon.a "(IT) A« The Xenia series collected in this agile booklet you Costera, if you buy it, four money. Filo four too many? You will be able to pay them two, and Trifone the bookseller make us his earnings anyway to accompany donations. There is one, which brings the title "Ovid's Metamorphoses on
membranae" and says: (La) A «Ovidi Metamorphosis into membranis. Haec Tibi, Multiplici Quae Stucta Est Massa Table, / Carmina Nasonis Quinque decemque Gerit.a "(IT) A« The metamorphosis of Ovidio on parchment. This amount composed of numerous neblines contains fifteen poetic books of the nasonea »(Martial XIV.192) The ancient book The
book object undergoing significant changes from a material and structural point of view. The most ancient book specimens were in the form of volumen or roll and for the most handwritten li “A ,"illep" etnemlarettel ,eanarbmem alorap aL .arutluc alled e orbil led ofAsufid alla ecsiubirtnoc itset id eipoc elled enoizudorp alled enoizarelecca'l
odnettemrep ,0zzem otseuQ .grebnetuG ocsedet led enoiznevni'nu da otiubirtta etnemlanoizidart apmats id ossecorp li erartnocni rep oloces VX led Atem adnoces al erattepsa angosib aM .of£Asufid al ecsirovaf en ,anemagrep alled etnadnobba *Aip idniuq e iccarts ad otavacir ,elairetam otseuq id ossab otlom ozzerp 1I .atrac al ,oloces IIIX led Atem
allad eritrap a ,e icillag orref irtsoihcni ivoun :inoizavonni enucla adarts onnaf is oveoideM leN .ocitsivihcra otibma me ecevni enamrep etnerefid etnemloveton amrof mE .oirarbil otibma ni erapmocs olotor a airarbil amrof aihccev al. .anemagrep ni ehc oripap ni ais ecidoc o xedoc li ,orbil id amrof avoun anu isrednoffid a aicnimoc iop ni .C.d oloces II
laD .acibara ammog e omuforen id esab a onare itazazilitu iren irtsoihcni ilG .oripap me irbil ied alleuq a elimis are amrof orol al aivattut anemagrep id ilotor ius eznainomitset etlom onnah is noN .ilatnozziro rebif el avatneserp ehc oripap led otal lus etnemlareneg ,ennoloc us atautteffe are aruttircs aL. .atalotorra avinev ilauq ius )icilibmu( inicnotsab
eud Atimertse ella ereva avetop ehc aicsirts agnul anu odnamrof ,etnemlaretal irtla ilga inu ilg itallocni onare itamrof —Asoc orieoven uE .)atsoppo aiccaf al( elacitrev otarts onu da otsopparvos )aruttircs al avevecir iop ehc otarts ol( elatnozziro otarts onu ni etsopsid )erilyhp( oripap id arbif ad itaraperp iloven ni avtsisnoc olotor id amrof ni orbil 1I
.oripap led aticserc al rep odlac amilc lad etsopmi ehcifargoeg inoiztimil el aznes ottodorp eresse id At111b1ssop al e aznetsiser eroiggam anu id oiggatnav li aveva aivattuT .oripap led olleuq a ottepsir ofA§Aavele ozzerp led asuac a anutrof atlom id ettedog non ocitna odnom leN .anemagrep al :oirottircs otroppus id opit ovoun nu erapmoc .C.a oloces II
laD .oripaP otamrof me amoR ed 301pAc1nuM me amoR me sievAnopsid es- maranrot serotua sod sepA§Aide sa ,martsom son ahniraM ad sotirtsid so omoc ,0f£Atne edsed euq |AJ Cd oluc©As oriemirp od lanif od setna sadac©Ad samugla otief ret meved sele e ,laicnesse ossap esse odad ret ed otir© Am o ©A sonamor so arap sonamor e soicpAgE ]61[
.ejoh somasu euq odaugeda oditnes on ecid3Ac mu odnairc ,sarvalap sartuo me - sosnetxe sotxet revercsnart arap edaditnauq atrec amu rinu arap onredac mu omoc sahlof s2Art uo saud rasu oa atruc uocif apate A .odalucniv )er ( sal- 2Atnam arap adroc amu marassap e ocniv od ognol oa sa- rarufrep ,oiem on sal- jArbod ,satnuj sahlof siam uo saud
maracoloc sele :ohnimagrep ed sahlof rop mifram uo ariedam odniutitsbus ,odasep sonem e evel onredac mu maratnevni sonamor so ,otnop otrec mu mE .etnemlauta somad sehl euq odacifingis o eriugda omret etsen edrat otium sanepa e xedoC od emon o moc stelbat sesse maramahc sonamor sO .ariedam ed zev me sieVAnopsid mavatse m©Abmat
mifram ed sodimirpmoc moc sotief oxul ed soledom ,opmet 0 moC .sodimirpmoc zed ©Ata odnetnoc sodartnocne marof "skoobetoN" ." onredaC" mu evetbo missa :snegram sad amu me sodarufrep etnemroiretna soicAfiro son uossap euq adroc amu moc sodarrama e ortuo od amica mu marahlipme ,sortuo maratnecserca sabircse so ,telbat ocin®A mu
rop odicerefo eleugad o§Aapse siam ed edadissecen amu aivah odnauQ .sepiA§Aatona revercse arap odasu maivah soluc©As jAh sogitna so euq ariedam ed sodimirpmoc sod anigiro es ogid3Ac O .odizudortni etnemetnecer ogla marof sepA§Aide sasse euq ed atnitsid o£Asserpmi a o£Ad laicram ed sarvalap sA .oiviL. e orecAC ,ligriV ed saip3Ac aivah
Jlaicram rop sotief snod so ertne ,euq malever sotirtsid sortuo sueS .acop©A an mumoc siam ,olor mu ed of£An e ogid*Ac mu ed amrof an siaicram sorvil ezniuq ed otelpmoc ohlabart od aip*Ac amu etnematrec esauq are rahnapmoca euq marevit sodanoicnem amica sotirtsid so euq etneserp O ;ohnimagrep ed ogid3Ac oa mared sonamor so euq Another
news. As Rome was the center of the Latin book trade, it is certainly possible to conclude that the production of these editions originated in this city. The great advantage they offered compared to the rollers was the capacity, the advantage that arose from the fact that the outer facade of the roller was left blank, empty. The code had written the two
facades of each page, as in a modern book. (La) "almost brevis inmensum cepit maronem membrane! Gerit of the first table of ipsius vultus. The first page brings the face of the poet. "(XIV.186 Marcial) so wonderful was surprised at one of his epigrams: Aeneid alone would have requested at least four or more rollers. The codes I was talking about
were made of parchment; In the districts that accompanied the present of a copy of Homer, for example, Martial describes him as a "couro with many folds". But copies were also made of papyrus leaves. In Egypt, where the papyrus plant grew and was the center of its manufacture for the writing material, the codex of this material was naturally more
common of the parchment: among the thousands of Greek and Latin writing fragments found among the Egyptian sands, about 550 are codes and only more than 70% of them are made of papyrus. [16] It is also assumed that the papiRace code was more common even outside Egypt. When the Greeks and the Romans only had a roll to write books, it
was preferred to use the papyrus and not the parchment. Therefore, it is logical to believe that the same preference was used for Codex when it was available. The Egyptian findings allow us to track the gradual replacement of the roll by code. He appeared in Egypt not long after the time of the martial, in the second century AD, or perhaps until
before, at the end of the i Il suo debutto fu modesto. A tutt'oggi sono stati rinvenuti 1.330 frammenti di scritti letterari e scientifici greci, databili al primo e secondo secolo; sono tutti su rotolo, eccetto poco meno di venti, appena 1'1,5%, su codici. Nel terzo secolo la percentuale aumenta dall'l,5% a circa il 17%; chiaramente il codex stava ottenendo
successo. Verso il 300 d.C. la percentuale si alza fino al 50% - una paritA A col rotolo che si riflette in certe rappresentazioni che mostrano un uomo che tiene in mano un rotolo vicino ad un altro che tiene un codice.[17] Entro il 400 d.C. arriva all'80% e nel 500 a 90%. Il rotolo comunque aveva ancora parecchi secoli davanti a SA©A, ma solo per
documenti; quello che la gente leggeva per piacere, edificazione o istruzione era praticamente tutto su codici.[18] Papiro e pergamena Lo stesso argomento in dettaglio: Papiro e Pergamena. I ritrovamenti egiziani gettano luce anche sulla transizione del codex dal papiro alla pergamena. In teoria, in Egitto, terra ricca di pianta di papiro, il codice
papiraceo avrebbe dovuto regnar supremo, ma non fu cosA—A: il codice di pergamena appare in zona allo stesso tempo di quello di papiro, nel II secolo d.C. Sebbene gli undici codici della Bibbia datati in quel secolo fossero papiracei, esistono circa 18 codici dello stesso secolo con scritti pagani e quattro di questi sono in pergamena.[19] Inoltre,
alcune interessanti informazioni vengono fornite da una lettera dell'epoca, rinvenuta in un villaggio egiziano - un figlio scrive al padre che A«ADeios venne da noi e ci mostrA2A i sei codici di pergamena. Non ne scegliemmo alcuno, ma ne raccogliemmo altri otto per i quali gli diedi 100 dracme in conto.[20]A»A Deios, a quanto pare un libraio
ambulante, voleva vendere una quantitA A di almeno quattordici codici di pergamena, che interessavano un residente del villaggio egiziano. Il codex tanto apprezzato da Marziale aveva quindi fatto molta strada da Roma. Nel ortla nu 2Arep are osep 1I .onavatropsart el ehc iveilla ilga aihcconig el erageip raf ad esseps —Asoc illep noc , Atilauq assab id
eresse otrec avevod atasu anemagrep aL .aiv ~Asoc e ,iziduig e ezntnes ,icidiruig itnemirefir rep etnemecolev otairotlusnoc rinev avetop ecidoc li ,irav itnemattartlam a eretsiser avetop anemagrep al :enoub onare inoigar eL .anemagrep id icidoc onare itneduts ious ied otset id irbil i ehc ednerppa is ,eggel id etnangesni'l ehcna avecaf Ativitta
icilpetlom eus ellen ehc oloces VI led elauttelletni ,oinabil id inoizatonna ellus icodnasab ,otal ortla'llaD Atilauq amitto id ertloni e itneipac *Aip e irutarud *Aip onare ehc otad anemagrep id etnemarucis ,icidoc us erevircs onavecaf il irotarepmi ilg ehc onacidni ,925 len otaglumorp oenainitsuig ecidoC li de ,834 len otaglumorp onaisodoet ecidoC li
,irbelec inoizalipmoc id ilotiT .ossul id elleuq ni ehc ehcimonoce inoizide ni ais ottodorp avinev anemagrep id xedoc li ,anamor aznedurpsiruig al ,aera'nu onemla mE ]61[.ottadani etnematrec are oripap li ossul id inoizide ilat reP .anemagrep id orieoven ilittos us aifargillac atarobale ni ittircs ,ietnagele inoizide ,anemagrep id ittut onoS .ortla ocop e
oremO id onu ,oiligriV id inucla ,aibbiB al rep isrevid - ihcop onos e .C .d oloces otniuq e otrauq la onoglasir ottigE'llad irouf itussivvarpos onos ehc ihcitna *Aip iacab I anaitsirc arE 161[.otacrem id o£A§Aatoc eloveton anu avapucco anemagrep id ecidoc li ,oripap led elaidnom etnof al ,ottigE ni ehcna ,everb mE .oloces V len ollevil ossets olla enamir e -
anemagrep id onos 05 onemla ,acab 061 acric id - %53 la azla is emegatnecrop al oloces otrauq leN .%61 li idniuq ,anemagrep id onos itseuq id 61 onemla ;otnec id Aip a onatnomma etnemetnerroc itussivvarpos uahlacab id elatot orem®An 1I .iralopop eresse da onoraizini anemagrep id illeuq ,isuffid otnaugla orennevid icidoc ilat odnauq ,oloces
d'importanza, per le attivita fuori di class: servivano per le lotte tra studenti e i libri venivano usati al post dei sassi.[16][21][22] Lo stesso argomento in dettaglio: Manoscritto. Lo sviluppo della comunicativa technology: tradizione orale, culture del manoscritto, culture della stampa, era dell'informazione. La caduta dell Impero Roman nel V secolo d.C.,
vide il declino della cultura della Roma antica. Il papiro divenne difficile da reperire a causa della mancanza di contatti con I'Antico Egitto e la pergamena, che per secoli era stata tenuta in secondo piano, divenne il materiale di scrittura principale. I monasteri Continuaono la tradizione scritturale latina dell' Impero Roman d'Occidente. Cassiodoro, nel
Monastero di Vivario (fondato verse il 540), enfatizzo l'importanza della copiatura dei testi.[23] Success, anche Benedetto da Norcia, nella his Regula Monachorum (complete verse la meta del VI secolo) promotesse la lettura. [24] La Regola di San Benedetto (Cap. XLVIII), che riserva certi momenti alla lettura, influenzo strongly la cultura monastica
del Medioevo ed e uno dei motivi per cui i chierici divennero i maggiori lettori di libri. La tradizione e lo stile dell'Impero Roman predominantvano ancora, ma gradually emerse la cultura del libro medievale. I monaci irlandesi introdussero la spaziatura tra le parole nel VII secolo. Essi adottarono questo sistema perché leggevano con difficolta le
parole latine. L'innovazione fu poi adottata anche nei Paesi neolatini (come 1'Italia), anche se non divenne comune prima del XII secolo. Si ritiene che l'inserimento di spazi tra le parole abbia favourite il passeggio dalla lettura semi-vocalizzata a quella silenziosa.[25] Prima dell'invenzione e della diffusion del torchio tipografico, quasi tutti i libri
venivano copiati a mano, il che lindeva costosi e relatively rari. I piccoli monasteri di solito possessdevano alsaserpme ed ofAtseg ed ametsis 1I .etnemloveton 2Atnemua airarbil enoizudorp id Aticolev al azneugesnoc id ;itsipoc itnereffid a itiubirtsid onoruf ehc ,)aicep( itagel non iloven ni isivid onoruf irbil I .arutaipoc orol al rep ametsis ovoun nu
idniuq 2Appulivs is e irbil id atseihcir alled otnemua nu da 2Atrop acope'lled ottircsonam led arutluc al , Atisrevinu elled erirappa'l noC .atlov alla onu ,iretsanom ien etnemetnelaverp itaipoc onoruf irbil i oveoideM otlA'l ottut reP enigram a enoizartsulli ideV]82[.)suetnegrA xedoC li ,oipmese rep( otnegra o oro ni ottircs are iv otset li e aloiv eroloc id
attut are anemagrep al atlov A .erutainim el rep itazazilitu onavinev iroloc isrevid e ,oro ni aruttiridda o ossor ni ittircs itset onotsisE .itazazilitu iroloc icinu ilg onare non enorram o oren am ,ortsanurb oren eroloc nu aruttircs alla eeid 2AiC .osorref otaflos e allag id econ noc ehcna idrat *Aip e ,ammog e eniggiluf noc itaraperp etnemlausu ,ortsoihcni id
ipit itnereffid onavasu is acope'tseuq mE .eihgnic o ilgamref id itatod onare irbil i ,enoizamrofsart alled amirp aveva ehc amrof al eremussa da aicn2Adnet acces anemagrep al © AhcioP .oiouc id etrepocir e ongel id ettaf onare enitrepoc eL ]72[ .erotagelir lad otagelir avinev orbil li ,enifnl .ocs a etouv eera avaicsal os id ehc ,abircs ollad ottircs are otset
li ehc id opod ,)obmoip nu o( otitnuppa acirbur otnemurts onu noc etagir e etacifinaip onavinev erebil enigap el iop ,otaraperp eresse avevod ,)olletiv id ellep( mullev o ,anemagrep al ,oveoideM otlA 'llen otasu *Aip aruttircs A oiopa O .osoirobal e ognul are orbil nu id enoizudorp alled ossecorp 1I ]62[.imulov 000 2 ed acrec onavedssessop igiraP id
anobroS alled acetoilbib al e enongivA id aicifitnop acetoilbib al oveoideM ossaB len ;imulov 005 ed acrec onaveilgoccar inoizelloc idnarg 1A1p el aignilorac Ate mE .inoisnemid eidem id illeuq oianitnec ehclauq esrof ,irbil id aniced ehclauq di cartolai, che produssero sia materiale religioso che profano.[29] Nelle prime biblioteche pubbliche i libri
venivano spesso incatenati ad una libreria o scrivania per impedirne il furto. Questi libri furono chiamati libri catenati. Tale usanza perdurAZ?A fino al XVIII secolo.Vedi illustrazione a margine L'ebraismo ha mantenuto in vita l'arte dello scriba fino ad oggi. Secondo la tradizione ebraica, il rotolo della Torah posto nella sinagoga deve esser scritto a
mano su pergamena e quindi un libro stampato non A”A permesso, sebbene la congregazione possa usare libri di preghiere stampati e copie della Bibbia ebraica possano esser utilizzate per studio fuori della sinagoga. Lo scriba ebraico (sofer) A“A altamente rispettato nell'ambito della comunitA A ebraica osservante. Nel mondo islamico Anche gli
arabi produssero e rilegarono libri durante il periodo medievale islamico, sviluppando tecniche avanzate di calligrafia araba, miniatura e legatoria. Un certo numero di cittA A del mondo islamico medievale furono sede di centri di produzione libraria e di mercati del libro. Marrakech, in Marocco, ebbe una strada denominata Kutubiyyin, o "venditori di
libri", sulla quale nel XII secolo si affacciavano piA!A di 100 librerie; la famosa Moschea Koutoubia A“A cosA—A chiamata a causa della sua posizione in quella strada.[16] Il mondo islamico medievale utilizzA2A anche un metodo di riproduzione di copie affidabili in grandi quantitA A noto come "lettura di controllo", in contrasto con il metodo
tradizionale dello scriba che, da solo, produceva una copia unica di un manoscritto unico. Col metodo di controllo, solo "gli autori potevano autorizzare le copie, e questo veniva fatto in riunioni pubbliche, in cui il copista leggeva il testo ad alta voce in presenza dell'autore, il quale poi la certificava come precisa".[30] Con questo sistema di lettura
controllata, "un autore poteva produrre una dozzina o piA'A copie di una data lettura e, omisetnauqgnic ous lad orteidni isradraug avetop ,iloponitnatsoC id atudac alled onna'l ,3541 len otan omou nU' .ilobanucni emoc iton onos ,aporuE ni 1051 led amirp itaerc onoruf ehmatc inigammi epgonis I .eires ni enoizudorp id emrof itnatropmi 1st and emirp
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Hart, the first library of freely reproducible electrical versions of printed books. The use of eBooks instead of printed books was spread only in the UNTORNEY OF THE XXI SOUND. [36] Book Format The Same TOplC In detail: paper format. The impressive books are produced by imprinting each typical imposition on a sheet of paper. The size of the
sheet has undergone changes over time, based on the skills of the (torch) presses. The printed leaf is properly doubled to obtain a more progressive file or signature. Various signatures must get the volume. The opening of the pages, especially in brochure editions, was usually left to the reader until the sixties of the twentieth -century, while the
signatures are now trimmed directly by typography. In the old books, the format depends on the number of folds that the leaf suffers and, therefore, in the number of cards and pages printed on the sheet. In modern books, the format is given by the height in centimeters, measured in the title pamy, within a mother and conventionally established. [37]
POCKET BOOK THE SAME TAS3pic in details: Pocket Book. The term "pocket" referring to the book represents a commercial concept and identifies eco -mone books printed in the sixth sixth, whose diffusion, from the last one of the 19th century (but above all in the second half of the summer XX), allowed a significant drop in precipitate. Basically - for
both the format and the economy - find precedents in the story of the book before the press, starting with antiquity (the "book that is in a": in the Greek world, in Latin I no Latin one puppers, in The Bisaccia Book). Parts of a book in alphabom order: custody cards the same tonic in detail: reorganized. FRONT Looks on Pavamable Marbled paper in a
book of 1735. The "guard cards", or reorganized, or appearance, are the opening and closing cards of the actual book, which materially connect the body of the book to the blanket or boundar £ o. Being part of the signatures, they are never told as pages. Its practical usefulness is evident in books in wallets, or linked to canvas, a € hythrus or scroll,
where they help keep the blanket ruffle with the book block. In the ancient book, the appearance, placed to protect the first printed or manuscript pages of the text, contribute to it along with the cover with swarms or ribbons that pass the seams on the back; In the modern book, on the other hand, the gauze that unites the cover files. The role that is
glued to each "hired" (the inner part of the "plate") of the blanket, allowing its definitive anchor, is called the "counter -director". Aparison usually is of a different paper from the interior of the volume and can be white, colorful or decorated with patterns of imagination (in the old books, they were mother). In the old luxury books, they can be in
variables, two to four (rarely more), both in the innio and in the end. In the books in brochure and brochures, the rearrangements are usually not so, but often a guard card in the innio and at the end. The same is the same in details: Colofam. Example of the colone or colone, which closes the volume, reports the essential information in the printer and
on site and on the date of the impression. Originally in the manuscripts, it consisted of the signature (or subcritium) of the copyist or scribe and reported date, place and author of the text; Later it was the final fan of the books printed in Onem or a'uaw Onicnotrac if ad eruppo ,)""Otanotrac" o "oldarbs" or "alleletrac erupagel"( Edigir enitrepoc
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airtsudni'lled ofAsufid al e enoizazzinaccem al noC .elanoizomorp enoiznuf etnelaverp anu atsiuqca atrradil al oloces XIX leN .ovitatneserppar e ocitetse olleuq omitlu non ,isrevid itacifingis e inoiznuf opmet len emussa atradil al , Atilibtlusnoc al enrettemrep li e etrac elled occolb led enoizetorp al ilauq ehcitarp etnematterp inoiznuf noc ataN .etnessa
“A arutaihgnu'l e arussorb id alrap is osac omitlu'tseuq nl .etrac elled occolb li aiccarbba ,osrod led aenil al ognul otageip etnemanutroppo ,ehc Jacket. Books with a cardboard cover are usually covered by a "joint". Generally, it has the function of announcing the book, so it reports the essential data of the work and is always in color and illustrated.
Supercopertin is printed, in most cases, only outside. I cut the three outer margins of the book, that is, the surface presented by the leaves in a closed volume, they are called "cuts". In addition to the "superior" (or "head"), there is the external cut, called "front" (or "concave") and the lower cut, called "foot". From the industrial point of view, the
cutting of the head is, with the sewing, the most important side of a book, as it determines the front registration of the printing machine. The cuts can be natural, decorated or colored in various ways. In recent cases, it is spoken of "color cut", in the past used to distinguish religious or valuable books from the remaining editorial production, using a
sponge soaked in paints (70-80 years of the 20th century). [40 ] Since the late 1990s, they have been kept in the beat with water-based colors. Back to the part of the cover that covers and protects the files folds, visible when the volume is cutting (e.g. on a shelf). He usually reports the title, the author, and the editor of the book. Ex Libris The same
topic in detail: Ex Libris. The "Ex Libris" is a leaflet that came (and sometimes is still) glued inside the cover of a book to be indicated, with a heraldic coat or a symbolic image, the owner. It often brings back a motto. The modern book band, The "Band", is the Strip of Paper, applied across the cover of the book, used to report advertising slogans
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